
DERS BİLGİLERİ FORMU

Dersi Açan Fakülte/ Enstitü Fen Edebiyat Fakültesi 

Dersi Açan Bölüm/ Ana Bilim Dalı Türk Dili ve Edebiyatı

Dersin Kodu TDE 221

Dersin Adı Tarihi Türk Lehçeleri I (Orhun-Uygur)

Öğretim Dili Türkçe

Dersi Alan Programlar Türk Dili ve EdebiyatıLisans Programı 

Ders Türü Zorunlu

Dersin Seviyesi 2. sınıf

AKTS Kredisi 6

Ön Koşullar Yok

Dersin İçeriği

Bu derste, Göktürkçenin ve Uygur Türkçesinin ses, şekil ve sözdizimi özellikleri incelenecek, 

Eski Türk Kağanlığı ve Uygur Devleti dönemlerinde yazılan eserler üzerinde okuma, çeviriyazı, 

anlama ve gramer çalışmaları yapılacaktır.

Dersin Amacı
Bu dersin amacı, Göktürk ve Uygur dönemi Türkçesinin ses, şekil ve söz dizimi özelliklerini 

öğetmek ve bu dönemlerin eserleri üzerine incelemeler yapmaktır. 

Dersin Kazanımları

Göktürk ve Uygur dönemi Türkçesinin ses, şekil ve söz dizimi özellikleri öğrenilerek, dönemin 

eserleri üzerinde okumalar yapılır. Bu dönem eserlerini konu alan akademik çalışmalar 

hakkında bilgi saihibi olunur. 

Ders Kitabı ve/veya Kaynaklar 

1.ERGİN, Muharrem; Orhun Abideleri, İstanbul, Boğaziçi Yay., 2005.

2.TEKİN, Talat; Orhon Yazıtları, Ankara, TDK Yay.,2008. 

3. ERCİLASUN, Ahmet. B.; Başlangıçtan Yirminci Yüzyıla Türk Dili Tarihi, Ankara, Akçağ Yay., 

2004.

Değerlendirme Ölçütleri Katkı payı

Devam 5%

Laboratuvar 0

Uygulama 0

Alan Çalışması 0

Ödev 20%

Sunum 0

Projeler 0

Seminer 0

Ara Sınavlar 35%

Quiz 0

Final 40%

Toplam 100

Ders Planı Tartışılacak/ İşlenecek Konular

1. Hafta Dersin tanıtılması, sorumlulukların belirtilmesi.

2. Hafta Orhun Türkçesi dönemlerinde yazılan eserler hakkında genel bilgiler verilmesi. 

3. Hafta
Orhun Türkçesi dönemi eserleri üzerine yapılan akademik çalışmalar hakkında genel bilgiler 

verilmesi. 

4. Hafta Orhun metinleri üzerinde okuma, transkripsiyon ve çeviri çalışmaları yapılması. 

5. Hafta Orhun metinleri üzerinde okuma, transkripsiyon ve çeviri çalışmaları yapılması. 

6. Hafta Orhun metinleri üzerinde okuma, transkripsiyon ve çeviri çalışmaları yapılması. 

7. Hafta Uygur Türkçesi dönemlerinde yazılan eserler hakkında genel bilgiler verilmesi. 

8. Hafta
UygurTürkçesi dönemi eserleri üzerine yapılan akademik çalışmalar hakkında genel bilgiler 

verilmesi. 

9. Hafta Uygur metinleri üzerinde okuma, transkripsiyon ve çeviri çalışmaları yapılması.

10. Hafta Uygur metinleri üzerinde okuma, transkripsiyon ve çeviri çalışmaları yapılması.

11.  Hafta Uygur metinleri üzerinde okuma, transkripsiyon ve çeviri çalışmaları yapılması.

12. Hafta Uygur metinleri üzerinde okuma, transkripsiyon ve çeviri çalışmaları yapılması.


